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Ha npoTs>keHrr MHOTMX BEKOB YEJIOBEK HAXOJWJICS B TECHOM B3aUMOCBSI3H C
MPUPOJION, T.€. ObLT 3aBUCMM BO MHOTOM OT MOTOJHBIX YCJIOBHH, UCKaJl HaubOojee
0e3omacHble MecTa JJIs KU3HU, TOCTETIEHHO NEePEXOsl U3 CO3aBUCHUMBIX OTHOIICHUI B
3aXBaTHUYECKHE U MOTpedutensckue. [1o Xoay ecTeCTBEHHOM YBOIOIUN U Pa3BUTHS
TEXHUKH, YEJIOBEK IMOKOPSUI MPUPOJY, IOJUMHAS CBOMM 3aKOHaM M 3abupas
0€3B0O3ME3THO TO, YTO ObLIO HEOOXOAUMO IS cyliecTBOBaHMs. OHAKO B MOCIEIHUE
HECKOJIBKO JECATWICTHM DKOJOTHYECKas CUTyalus yXyAIIWIach. YXYAIIECHUE
AKOJIOTMYECKON CUTYyallUH MPUBEIO K PSAAY IMOCIEICTBUI COLMAIBHOIO XapakTepa:
aKTUBHasi MyOJMKaIMsa cTaTell COOTBETCTBYIOIIEH TEMAaTHUKU B Hay4dHOUl cdepe u
MPUBJICYCHUE MACC Me/Iha, OOIIECTBEHHOCTH K BOMPOCY AKOJIOTUH; PACIIPOCTPAHECHUE
COIIMAJIbHBIX JBWKECHHUI B MOAAECPKKY IPUPOJIbI, TAKUX KaK [ pUHINC; 3apOKICHUE B
MEIUMHOM 3KOJIOTUYECKOM JIUCKYpPCE IIEHHOCTHOTO MOTEHIIMAalla, HAIIPABJICHHOTO Ha
dbopMHpOBaHKE PKOJOTUYECKOTO CO3HAHMS. MeAuiHbIi U HAYYHBIN SKOJOTUYECKUN
JUCKYPC B PaBHOM CTEMEHU CIOCOOCTBYIOT (hOPMHUPOBAHUIO IIEHHOCTHBIX YCTaHOBOK
U JIMHUM TIOBEACHUS Yy HaceleHMs. Tak, MEepBbIM TUII JAUCKypca — MEIUWHBIN
AKOJIOTUYECKUN AUCKYPC - UMEET B apCceHayie CPEACTB SI3bIKOBOM BBIPA3UTEIBLHOCTH
00JIbIII€ PKCIPECCUBHOCTU U PYKOBOJICTBYETCSI HE TOJIbKO HAyUYHBIMH (DaKTamu, HO U
94acTO MpUOEraeT K MCIOJIb30BAHUIO OOIIECTBEHHOTO MHEHUS B BUAC MyOIMKalUU
COIMAJIBHBIX OMPOCOB JIJIsi BO3ICUCTBUS U YOCKICHUS ayAUTOpUU. Pa3BuTHE BTOPOTO
TUIMA JUCKypca - HAYYHOT'O SKOJIOTMYECKOIO JHUCKypca - SIBISIETCS OTBETOM Ha
OOIIIECTBEHHYIO O0OECIIOKOCHHOCTh HECTAOWMIIBLHOM CHUTyallMe BO B3aUMOJICHCTBUU
npupojibl U 4esioBeka. COBOKYIMHOCTH BBIINICONMUCAHHBIX (PAKTOPOB MPUBOJUT K
TpaHcopMalii TEPMUHA «IKOJOTHS», TMOJYyYMBIIETO HOBYIO TPAKTOBKY U
PACHIMPUBIIETO CBOE 3HAYCHHE, a TAKXKE K YIMOTPEOJECHUIO B YCTHON M MUCHhMEHHOM
peuu TaKUX MPOU3BOJAHBIX KaK «IKOJOTHUUHBINY, «IKOJIOTUYECKUIN.

B ximaccmueckoM TOHUMAHWM OKOJOTHUSI — 3TO «OWOJIOTHYECKash Hayka,
u3ydJaromas OpraHu3anvdio 1 (yHKIUOHUPOBAHUE HAJOPTaHU3MEHHBIX CHCTEM
pPa3JIMUHBIX YpPOBHEH: TMOMYJSAIUA, BUIOB, OHOIEHO30B (COOOIIECTB), SKOCUCTEM
OMoreH03eH030B 1 Onocdepb» [1, ¢. 596]. OxHaKko B TEYCHHE TOCICIHETO CTOICTHS

IIOHATHUE PA3pPOCIOCh U an06peJ10 MHOIO0 HOBBIX 3HaueHuu. Ha HaHHLIﬁ MOMCHT



TosikoBbIi cioBaph C.M. Oxerosa u H.}JO. [lIBenoBoii [6] HacuMThIBA€T MHOKECTBO
3HAYCHUM, KaXKI0€ W3 KOTOPHIX MMEET CBOW OTTEHOK W 00JAacCTh MCIOJIh30BAHMS.
N3menenue cepbl ynoTpeOieH s TEpMUHA «IKOJIOTUS» CBUIETEIBCTBYET O PA3BUTHH
HayKH DKOJIOTHS U aKTyaJIbHOCTH MNPOBOJUMBIX HcclenoBaHuil. Temnepb 3Koynorus
3aHUMAETCS U3yYEHUEM BIMSIHUS 00111eCTBa Ha TPUPO/LY, T.€. AHTPOIIOTEHHBIH (hakTop,
MOCKOJIBKY POCT MOIMYJISIIMU 00SI3bIBAET K U3YUEHUIO (YHKIIMOHUPOBAHUS IPUPOTHBIX
MPOIIECCOB I COXpaHEHUsI OallaHca MEXKy HYKJaMU YeJOBEKa U OKPYKaIOIIUM
MUPOM.

B cBsa3u ¢ wuHTErpauuend pasiauYHbIX 00JIacTed 3HAHWM W MPOBEACHHUH
AKCIIEPUMEHTOB Ha CTBHIKE HAyK [2], moyuunia pa3BuTHE HOBasK OTPACIb SI3bIKO3HAHMS,
UMEHyeMasl HSKOJIMHIBUCTUKON. J[aHHOE€ HampaBieHUE 3apoAuiioch B CTpaHax
3apy0exbsi U OMUCHIBAJIOCH U3HAYATIBLHO Ha aHTJIMMCKOM s3bIKE. B CBs3U ¢ Tem, 4TO B
JTAHHOM HAaIpaBJIeHUH PabOTaNI0 HECKOJBKO YYEHBIX IMapajliebHO, a BIIOCIEICTBUU
NaHHas TEeMaThKa 3auHTEpPEcOoBaja OTEYECTBEHHBIX JIMHIBUCTOB, MOSBUIIOCH
MHOKE€CTBO BOIIPOCOB OTHOCUTEJIBHO Ha3BaHUs HAINpPAaBICHUSI «IKOJUHTBUCTHUKAY,
TEPMUHOJIOTHH, UCIOIb3YEMOW B JAaHHOM HAMpABJICHUH, L€, METOJOB M 3a/ay
AKOJIMHTBUCTHUKH.

TpaaguIMOHHO MPUHATO MOJaraTh, YTO BIEPBBIC MOHATHS 3KOJOTUS U SI3BIK
cea3an D.Xayren B 1970 roay B mokmaze «Dxojorus si3bika» [10]. OcHOBHBIM
MOJIO’KEHUEM JIAHHOTO JTOKJIa/a SIBJISIIIOCHh TO, YTO S3BIKA HAXOSITCSl B 3aBUCUMOM JIPYT
OT Apyra cocTosHuu. [0 MHEHHIO aMEPUKAHCKOTO JIMHTBUCTA, SI3bIKH KOHKYPHUPYIOT,
BBDKMBAHUE SI3bIKOB 3aBUCUT OT MCIOJIb30BAHUS S3BIKOB TpyNIaMH JIOJEH W
CYIIIECTBOBAHMS SI3bIKOB B CO3HAHUM JIAHHBIX Tpynil. J. XayreH Takke Onpeaeiauil U
MIPEAMET IKOJIOTUH SI3bIKA «M3YyUYEHHE B3aUMOCBSI3M MEXK]y SA3bIKAMHU B yME UeJIOBEKa
U B MHOTOSI3BIKOBOM OOIIECTBE», a TaKXKE «U3YYEHUE B3aUMOJACHCTBUS MEXKIY
OTIpEe/ICIICHHBIM S3bIKOM U €r0 OKpyxeHuem» [4, c. 87].

ITox oxpyxenuem «The true environment of a language» yuéublii moHuMaeT
HACTOSIIEE S3BIKOBOE OKPY)KEHHE M TOSICHAET, YTO HACTOSUIUM SI3BIKOBBIM
OKPYXKEHUEM SIBJISIETCS OOIECTBO, KOTOPOE HCIOIB3YET S3BIK KaK OJWH U3 CBOMX

KOZOB. SI3BIK CYIIECTBYET TOJBKO B yM€ MOJIb30BaTesNe U (DYHKIIMOHUPYET TOJIBKO



TOT/Ia, KOTJla CBSI3bIBAET IOJIL30BATENIEM MEXAYy €000 W C MpUpPOAOH T.e. C
COILMAJILHBIM WJTH ITPUPOTHBIM OKPYKEHHEM TT0JIb30BaTeei s3pika [11].

0. XayreH oTMedaeT MaJOBa)XHOCTb Ha3BaHUs C(Ephl, OJHAKO CUUTAET, YTO
tepmuH «ecology of language» (skosorust si3p1ka) B HaHOOJIBIIEH CTEIICHH TTOIXOIUT
B KaU€CTBE HA3BaHUs JJIS MOSBUBIIETOCS HANIPABJICHUS B S3bIKO3ZHAHUU, T.K. IMEHHO
JAHHBIM TEPMHUH OTpPa)kaeT BCIO TIyOHWHY BOIPOCOB, KOTOpPbIE BO3HHUKAIOT BHYTPH
SKOJIMHTBUCTUKH. HccnmemoBaresib BHAWT OCHOBHOM II€JIBIO JKOJOTUM  SI3BIKA
COTPYAHUYECTBO JIMHTBUCTUKH C IPYTUMU TYMAaHUTAPHBIMU HAYKaMU JJIs1 BBISIBIICHUS
3aKOHOMEPHOCTEN B3aUMOJIEUCTBUS OOIIECTBA U S3bIKA WJIU SI3bIKA U €0 OKPY>KECHHUS.
B kauectBe mpumepa D. XayreH MPUBOJUT OOOTAIIEHHE MAaJbIX SI3bIKOB, UTOOBI
MOCJIETHUE CTANIU «0oJiee O0raThIMI» U MOTJIM MOCTY>KUTh BO 0J1aro 4ejJoBe4ecTBy. A.
Owin [8] ormedaer, yTO XayreHCKas JIMHHUS DKOJOTHU S3bIKAa B JaJIbHEHUIIIEM
pa3BUBaANACh OTHOCHUTENBHO MCCIENOBaHUS BhIMUpAIOIIUX s3bIKOB. [locienoBarenei
XayreHa MHTEPECOBAIIM TPUUMHBI HCUE3HOBEHUS SI3bIKOB M METO/IbI X CIIACEHUS, YEM
BITOCJICJICTBUH W 3aHsIach Takas opranusanus, kak TERRALINGUA [12]. JlanHoe
COOOIIECTBO B paMKax IMEPUOJAMYECKOr0 KypHaja IMyOJMKyeT HuCTOpuu 00
MCUE3aIONIUX S3bIKaX, O B3aMMOCBS3M HCUE3AIOIINX SI3BIKOB C KYJIbTYpOH U
TpaAULMIMU HEMHOTOUHCIICHHBIX HAPOJIOB.

Coobmecteo TERRALINGUA cymectByeT ¢ 1996 rona u HareneHo Ha To,
yTOOBl TOAHSATH YPOBEHb WHTEPHAIIMOHAIBHOTO CO3HAHUS O OWUOKYJIBTYPHOM
pazHoobpasun. CooO111ecTBO MPU3BIBACT 3AIIUIIATEH BCE A3BIKU MUPA, KYJIBTYPY U BCEX
KUBBIX CYIIECTB, C KOTOPHIMH MbI JIEJTUM 3Ty 3E€MJIIO, TOJHUMAET TeMy OOpbObI C
BBIpYOKO#l Jieca, paccMaTpUBaeT S3bIKM HEMHOTOYHCIEHHBIX HapOJIOB U BKJA
HEMHOTOYHMCJICHHBIX HApOJOB B  pa3BUTHE uyesnoBedecTBa. JlaHHbIM  (akT
CBUJETENBCTBYET O npuBepkeHHocTH coodiectBa TERRALINGUA k HarnpaBieHUIo
HKOJIOTHH SI3bIKA B €T0 3apy0eKHOM TTOHUMAHHH.

HekoTtopble  ucciegoBaTenu  MOJAraldT,  4YTO  OCHOBOIOJIOXKHHUKOM
SKOJIMHTBUCTHUKHM cieayeT cuntaTh Maiikiia KupkByaa Xsmiuaes, KOTOpblid B TOKJIA/IE
«New Ways of Meaning: the Challenge to Applied Linguistics» o6o3Hauwmn kpyr

npoOJieM, mojiexanux uccienaopanuto [9]. Jlanuelil kpyr npoOiemM BKIOUYaeT B ceOs



POJIb SI3bIKa B (DOPMUPOBAHUH IKOJIOTHIECKOTO CO3HAHMS, @ UMEHHO: BIUSHUE S3bIKA
Ha TIPOIECC MPHUHSITHS IIECHHOCTHBIX YCTAHOBOK, TUKTYEMBIX 001ecTBoM. Kpome Toro,
BBIIICYTIOMSIHYThI€ 1IEHHOCTHBIE YCTAHOBKHM CO3/Ial0T MOJIEIM TOBEICHUS, YTO
CBSI3BIBACT TIPOIIECCHI, TPOUCXOJANINE B S3bIKE, C MOJICIUPOBAHUEM ITOBEICHUS
YEeJI0BEKa 10 OTHOIIEHUIO K OKpyxKatomie cpene. [lomumo srtoro, M.K. Xamnuaeit
MOIYEPKUBAJl BaXKHOCTh M3YyUEHHMs IOCTYIMHOCTH SI3BIKOBBIX CPEICTB JJIA Iepeaadu
nH(OpPMAIIMU O COCTOSHHHM OKpY)KAIOIIeH Cpeapl W B3aWMOJCHCTBUS YEJIOBEKa C
IIPUPOJION.

B otedecTBeHHOM HayKe MOHSATHE YKOJIMHTBUCTHKA pa3padaThIBacTCs B paboTax
H.H. Kucnuuunoiut. IlpennokeHHOE WCCIEA0BATENEM IMIOHITUE MNPUHACTCA W
[MUTUPYETCA TAKUMU aBTOPAMHU, U3YyYAIOIIMMH JaHHOE HANIPABJICHUH B SI3bIKO3HAHUH,
kak E.B. HMBanoBa [3], E.M. IleutaeBa [7]. Cormacio H.H. Kucnunmuoi,
HKOJMHTBUCTUKA - «3TO OJHO M3 COBPEMEHHBIX HAYYHBIX HaIpaBJiICHUN B 00JacTH
SA3BIKO3HAHUSA, KOTOpOE CPOPMHUPOBAIOCH HAa CTHIKE COIMAIBHOTO (COOTHOIICHHE
COIMAIBHBIX M SI3BIKOBBIX CTPYKTYp Ha pPa3HBIX CTYIICHSX Pa3BUTHS 3THOTCHE3a),
MICUXOJIOTUYECKOTO  (TIpoOJieMbl  pedeBOro  BO3ACUCTBHUSI) ©  (UIOCOGCKOro
(posiBieHUE B SI3bIKE OOIIMX CBOMCTB M 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTHS OOIIECTBa U
TIO3HAHUS ) HANpaBJICHU B TUHTBUCTHKE»[D, C. 42].

B cBsi3u ¢ TeM, 4TO IKOJIMHTBUCTHKA CUYUTACTCS OJIHOM W3 MOJIOJBIX HAyK, €€
TEPMHUHOJIOTHUECKHI aImapaT HaXOJAUTCS B pa3BUTUU. B mporiecce 3apokaeHus
JAHHOW HAYKH M3HAYAJIBHO MOSBUJIOCH JIBA TEPMUHA JUTsl 0003HAYEHUS JAHHOW HAYKH
— sKoJtorus si3pika «ecology of language» (3.Xayren) u skoauHrBucTHKa «ecological
linguistic / ecolinguistics» (M.K. Xemuueii). [Tomumo 3apy0OeKHON TEPMUHOJIOTHH, B
OTEUECTBEHHOW HayKe MOSBIINCH TAKHE TEPMUHBI, KAK «JTHHTBUCTUYECCKAS IKOJIOTHS
U <«JIMHTBOJKOJIOTHS». B Hacrosiiee BpeMss B OTCUYECTBEHHOW TpaauIlMU BCE
BBIIICYTIOMSIHYThIC TEPMHUHBI, & HMEHHO. «OKOJOTUS S3bIKa», (JTMHTBUCTUYECKAS
OKOJIOTUS», «JIMHTBOIKOJOTHUS» U «IKOJUHTBUCTUKA», YACTO YIOTPEOISIOTCS
cuHOHMMHUYHO. OJHaKO, TOYKH 3pEHUS WCCIIECIOBATEICH Ha HEpapXHi0 JTaHHBIX
TEPMUHOB B HAyYHOM COOOINECTBE H TIPABOMEPHOCTh B3aWMO3aMEHSIEMOCTH

YKa3aHHBIX TCPMHHOB PaCXOIATCH.
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